VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNEHO PRIPOMIENKOVEHO KONANIA

Zékon, ktorym sa meni a doplia zakon &. 139/1998 Z. z. o omamnych latkach, psychotropnych latkach a pripravkoch v zneni neskorsich predpisov

Sposob pripomienkového konania
Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet vyhodnotenych pripomienok

Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet ¢iastocne akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zasadnych

Rozporové konanie (s kym, kedy, s akym vysledkom)
Pocet odstranenych pripomienok

Pocet neodstranenych pripomienok

Sumarizacia vznesenych pripomienok podl'a subjektov

64 /12
64

55/9
5/1
472

¢. Subjekt P;ipt(;:ll:filllll:ly P[I)‘(i)ptoellfllineilllllzy pril;)l(fﬁiaelrilky n\elz(ll;f:li
1. |Generalna prokuratura Slovenskej republiky 4 (40,0z) 0 (00,0z)
2. Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky 3 (30,0z) 0 (00,0z)
3. [Ministerstvo financii Slovenskej republiky 2 (20,0z) 0 (00,0z)
4. Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky 2 (lo,1z) 0 (00,0z)
5. Ministerstvo kultary Slovenskej republiky 2 (20,0z) 0 (00,0z)
6. [Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 2 (lo,1z) 0 (00,0z)
7. Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 11 (30,82) 0 (00,0z)
8. [Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky 11 (110,0z) 0 (00,0z)




9. [Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky 8 (80,0z) 0 (00,0z)
10. [Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky 4 (30,12) 0 (00,0z)
11. [Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky 4 (40,0z) 0 (00,0z)
12. |Odbor aproximacie prava sekcie vladnej legislativy Uradu vlady SR 10 (90,12) 0 (00,0z)
13. [Verejnost’ 1 (10,02) 0 (00,0z)
14. [Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
15. [Statisticky urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
16. [Urad pre verejné obstaravanie 0 (00,0z) 0 (00,0z)
17. [Narodna banka Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
18. [Urad pre dohl’ad nad zdravotnou starostlivostou 0 (00,0z) 0 (00,0z)
19. [Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
20. [Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu 0 (00,0z) 0 (00,0z)
21. [Urad pre normalizaciu, metrologiu a skusobnictvo Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
22. [Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky - Sekcia legislativy 0 (00,0z) 0 (00,0z)
23. [Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
24. [VSeobecna zdravotna poistovia, a. s. 0 (00,0z) 0 (00,0z)
25. |Asociacia zamestnavatelskych zvézov a zdruzeni Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
26. [Protimonopolny urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
27. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
28. Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)




29. [Urad vlady Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
30. [Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
31. [Sprava Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
32. [Narodny bezpecnostny urad 0 (00,0z) 0 (00,0z)
33. [Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
34. Najvyssi std Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
35. [Narodna rada Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
36. [Kancelaria Ustavného sudu Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
37. |Slovenska poI'nohospodarska a potravinarska komora 0 (00,0z) 0 (00,0z)
38. [ZdruZenie miest a obci Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
39. [Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity 0 (00,0z) 0 (00,0z)
40. [Konfederacia odborovych zvizov Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
41. [Republikova unia zamestnavatel'ov 0 (00,0z) 0 (00,0z)
42. [Konferencia biskupov Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
43. |Asociacia priemyselnych zvézov 0 (00,0z) 0 (00,0z)

Spolu 64 (520,12z) 0 (00,02)

Vyhodnotenie vecnych pripomienok je uvedené v tabulkovej Casti.

Vysvetlivky Kk pouzitym skratkam v tabulke:

O-
7 —

obycajna A — akceptovana
zé4sadna N — neakceptovana
CA — Ciasto¢ne akceptovana




Subjekt

Pripomienka

Typ

Vyh.

Sposob vyhodnotenia

GPSR

1. K ¢l. I bodu 2, § 2 ods. 12
Odporicame definiciu makovej slamy zosuladit’ s jej aktualnou definiciou v ustanoveni § 16 ods. 1
zakona, respektive odstranit’ ich duplicitu.

odsek 12 vypusteny

GPSR

4. K ¢L. I bodu 6, § 15 ods. 6
Odporucame slova ,,(§ 36¢ pism. a)* nahradit’ slovami ,,[§ 36¢ pism. a)]". Ide o legislativno-technicku
upravu textu.

zatvorky pridané

GPSR

3. K ¢. I'bodu 3, § 8 ods. 3 pism. h) piaty bod
Odporticame slova ,,na spracovanie® nahradit’ slovami ,,na vyrobu* a slova ,,na vyrobu‘ nahradit’ slovami
,na spracovanie®. Ide o odstranenie nepresnosti textu.

opraveny odkaz § 3 ods. 6 na §
2 ods. 6.

GPSR

2. K ¢l. 1 bodu 2, § 2 ods. 13
Odporticame slova ,,na spracovanie® nahradit’ slovami ,,na vyrobu‘ a slova ,,na vyrobu* nahradit’ slovami
,na spracovanie®. Ide o odstranenie nepresnosti textu.

odkazy v zatvorkach upravené

MDaVSR

CL. I bod 2

1. V Cl. I bode 2 odporaéame v § 2 ods. 13 slova ,,[§ 9 ods. 1 pism. b)]” nahradit’ slovami ,,podl'a § 9 ods.
1 pism. k)*“ a slova ,,[§ 9 ods. 1 pism. k)]” nahradit’ slovami ,,podl'a § 9 ods. 1 pism. b)*. Tato pripomienka
plati aj pre C1. I bod 3.

ustanovenie upravené

MDaVSR

CL I bod 6
2.V CL I bode 6 odporucame v § 15 ods. 2 slova ,,0ds. 3“ nahradit’ slovami ,,odseku 3.

MDaVSR

C1. I bod 6
3. V Cl. I bode 6 odporaéame poznamky pod ¢iarou k odkazom 4 az 5a nahradit’ platnymi nariadeniami.

MFSR

'VSeobecne
Beriem na vedomie, Ze navrh nema vplyv na rozpocet verejnej spravy.

MFSR

\VSeobecne

IN&vrh je potrebné zostladit’ s prilohou €. 1 Legislativnych pravidiel vlady SR (d’alej len ,,priloha LPV*)
[napriklad v €l. I bode 1 § 2 ods. 6 piatom bode a bode 9 za slovo ,,omamnej* vlozit’ slovo ,,latky®, v § 2
ods. 6 pism. ¢) ivodnej vete a pism. d) a e) vlozit’ za slovo ,,omamnych* slovo ,,Jatok*, v § 2 ods. 6 pism.
d) a e) slova ,,skupiny II alebo skupiny III* nahradit’ slovami ,,II. skupiny alebo III. skupiny*, v bode 2 § 2

ods. 11 za slovo ,,surovej* vlozit slovo ,,forme*, v § 2 ods. 13 a bode 3 § 8 ods. 3 pism. h) piatom bode




upravit vinutorné odkazy, pretoze § 9 ods. 1 pism. b) upravuje povolenie na vyrobu a § 9 ods. 1 pism. k)
upravuje povolenie na spracovanie, v bode 3 ivodnej vete vlozit’ za slovo ,,piatym* slovo ,,bodom*, v
bode 3 § 8 ods. 3 pism. h) Siestom bode pred slovo ,,ak* vlozit’ ¢iarku a slovo ,,Ak* za bodkociarkou
nahradit’ slovom ,,ak®, v bode 6 § 15 ods. 2 poslednej vete slova ,,0ds. 3“ nahradit’ slovami ,,odseku 3“ a
slovo ,,povolenia“ nahradit’ slovom ,,povolenie, v § 15 ods. 3 upozoriiujem, Ze v stuvislosti so zavedenim
legislativnej skratky pre Pol'nohospodarsku platobnti agentiru je potrebné upravit’ aj § 34 pism. d), v § 15
ods. 5 slovo ,,pol'nohospodarskej* nahradit’ slovom ,,platobnej* vzhl'adom na zavedenu legislativnu
skratku, v § 15 ods. 6 upozoriiujem, Ze legislativna skratka pre Ustredny kontrolny a skagobny tstav
pol'nohospodarsky je zavedena az v § 34 pism. ¢), v poznamke pod ¢iarou k odkazu 5a nahradit’ citaciu
zakona ¢. 543/2007 Z. z., ktory bol zruseny novym zakonom ¢. 280/2017 Z. z., v bode 12 slovo

| dopiiaju* nahradit’ slovom ,,pripajaju* v sulade s bodom 35.2 prilohy LPV].

MHSR

IDolozka vybranych vplyvov
Odporticame doplnit’ cast’ 12 "Zdroje". Odévodnenie: Podla Jednotnej metodiky na posudzovanie
vybranych vplyvov je predkladatel’ povinny uvadzat’ zdroje a citovat’ vSetky pouzité Cisla, ¢i fakty.

MHSR

IDolozka vybranych vplyvov

7iadame predkladatel'a o vyznagenie vplyvov na podnikatel'ské prostredie v Dolozke vybranych vplyvov,
dopracovanie Analyzy vplyvov na podnikatel'ské prostredie a predlozenie materialu na zaverecné
posudenie vybranych vplyvov Stalej pracovnej komisii LRV SR na posudzovanie vybranych vplyvov.
(Odovodnenie: Podla bodov €. 5 az 9 vlastného materialu vznika nova povinnost’ pol'nohospodarovi -
podnikatel’ovi, ¢i zamestnavatel'ovi (oznamovacia povinnost’ pédohospodarskej agenture a ministerstvu,
odovzdanie Grody konopnej rastliny spracovatel’skej organizacii, realizacia opatreni na zabranenie
zneuzitiu konopnej rastliny na iné ucely atd’.), nasledkom ¢oho moézu vzniknut’ negativne vplyvy a
administrativna zataz. Material je po skonc¢eni medzirezortného pripomienkového konania a vyhodnoteni
pripomienok potrebné zaslat’ na zavere¢né posudenie vybranych vplyvov na adresu dolozka@mbhsr.sk.

INové povinnosti vypustené.

MKSR

C1. I bod 2
'V C1. I bod 2 v ods. 13 odpora¢ame slovo "na spracovanie” spravne uviest’ slovo "na vyrobu" a nasledne

Sn

slovo "na vyrobu" spravne uviest’ "na spracovanie". Odévodnenie: v nadvéznosti na vntitorny odkaz na § 9
0ds. 1 pism. b) a na vnutorny odkaz na § 9 od. 1 pism. k) je potrebné spravne uviest’ druh povolenia, na

ktoré odkazuje vnutorny odkaz. Tato pripomienky sa tyka aj Cl. 1 bod 3 v § 8 ods. 3 pism. h) bod. 5.

MKSR

CL. I bod 3
'V CL. I1bod 3 v § 8 ods. 3 pism. h) bod 6 odporaéame za bodkociarkou slovo "Ak" pisat’ s malym
zaciato¢nym pismenom. Oddvodnenie: gramatickd pripomienka.




MOSR

VSeobecne

INavrh zadkona odporuc¢ame upravit’ v sulade s Legislativnymi pravidlami vlady Slovenskej republiky
(napr.: V Cl. I bode 1 odportiéame slové ,,skupiny I nahradit’ slovami ,,II. skupiny“ a slova ,,skupiny ITI*
nahradit’ slovami ,,II1. skupiny*. V Cl. I bode 9 odporucame za slovo ,,omamne;j* vlozit’ slovo ,latky*.
IVzhl'adom na nové znenie ustanovenia § 15 odporacame upravit’ vnutorny odkaz uvedeny v § 39 ods. 2
zakona €. 139/1998 Z. z.)

MOSR

Nad ramec navrhu zdkona

'V C1. I ziadame za bod 2. vlozit novy bod 3., ktory znie: ,,3. Poznamka pod &iarou k odkazu lea sa dopiia
citaciou: ,,§ 14a zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 198/1994 Z. z. o Vojenskom spravodajstve
v zneni zakona €. 444/2015 Z. z. “.*“. Tto pripomienku povazuje Ministerstvo obrany Slovenske;j
republiky za zasadnt. Odévodnenie Specifické podmienky tykajiice sa zaobchadzania s omamnymi
latkami, psychotropnymi latkami a pripravkami st ustanovené pre Vojenské spravodajstvo zatial’ len v lex
specialis, a to v § 14a zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 198/1994 Z. z. o Vojenskom
spravodajstve. V lex generalis, ktorym je zakon ¢. 139/1998 Z. z. o omamnych latkach, psychotropnych
latkach a pripravkoch v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 139/1998 Z. z.“), toto opravnenie
absentuje. Pod pojmom ,,prislusnik spravodajskej sluzby* podl'a § 4 ods. 5 pism. d) zdkona ¢. 139/1998 Z.
z. sa rozumie nielen prislusnik Slovenskej informacne;j sluzby, ale aj prislusnik Vojenského spravodajstva.
IPreto je potrebné upravit’ citdciu pozndmky pod ¢iarou k odkazu lea zakona ¢. 139/1998 Z. z.

MPRVSR

¢l. I bod 6

Odport¢ame nahradit’ odkaz na ¢l. 10 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1120/2009 za odkaz na ¢l. 9 ods. 1
delegovaného nariadenia Komisie (EU) &. 639/2014, nahradit’ odkaz na ¢l. 13 ods. 1 a ¢l. 30 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1122/2009 za odkaz na ¢l. 17 ods. 7 a ¢l. 30 pism. g) vykonavacieho nariadenia Komisie
(EU) &. 809/2014, nahradit’ odkaz na nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 za odkaz na nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1307/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa ustanovuju pravidla priamych
platieb pre pol'nohospodarov na zaklade rezimov podpory v ramci spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a
ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 a vypustit’ odkaz
na ¢l. 91 az 95 nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007.

MPRVSR

k ¢l. I bodu 6

'V navrhovanom zneni § 15 ods. 3 Ziadame nahradit’ slova ,,schvalila jednotnt ziadost’ o poskytnutie
priamych platieb* slovami ,,prijala jednotnt Ziadost’ o poskytnutie priamych platieb®. Tto pripomienku
povazujeme za zasadni. Odovodnenie: Ziadame zachovat doterajiu pravnu upravu v § 15 ods. 3 zakona
C. 139/1998 Z. z., podla ktorej je mozné urcité odrody konopy siatej s obsahom tetrahydrokanabinolu do
0,2 % pestovat’ bez povolenia, ak pol'nohospodar zamyslajici pestovanie tychto uréitych odrod konopy
siatej podal pred vysevom Ziadost’ o priame platby P6dohospodérskej platobnej agentiure podla nariadenia




C. 342/2014 Z. z. Platobna agentura schval'uje tzv. jednotnu ziadost’ spravidla od decembra kalendarneho
roka, po jej podani, az po vykonani vSetkych administrativnych a kontrolnych postupov. Schvalovanie
ziadosti je spravidla ukoncené rozhodnutim o poskytnuti, resp. znizeni podpor. (§ 15 ods. 3 zakona ¢.
139/1998 Z. z. znie: ,,Odrody konopy siatej uvedené v osobitnom predpise4) méze pol'nohospodars)
pestovat’ bez povolenia, ak pred vysevom podal jednotnt ziadost’ o poskytnutie priamych platieb5a) v
kalendarnom roku, v ktorom bude tieto odrody konopy siatej pestovat’.). Podl'a ¢l. 9 ods. 1 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) ¢. 639/2014 v zneni delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/1155 je
pestovanie urcitych odrod konopy siatej je naviazané na systém priamych platieb a tieto odrody musia byt
certifikované a podla ¢l. 32 ods. 6 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1307/2013 nesmu
presahovat’ obsah tetrahydrokanabinolu 0,2 %. Zoznam odréd je uvedeny v Spolo¢nom katalégu odréd
polnohospodarskych rastlinnych druhov EU k 15. marcu roka, za ktory sa platba poskytuje. Za i¢elom
zabezpecenia vysokej urovne ochrany verejného zdravia st reprezentativne vzorky z minimalne 30 %
osiatej plochy uréitymi odrodami konopy siatej v systéme priamych platieb kazdoro¢ne skasané metédou
plynovej chromatografie na obsah delta-9-tetrahydrokanabinolu podl'a metody stanovenej v prilohe I
delegovaného nariadenia Komisie (EU) &. 2017/1155. Ak priemer vietkych vzoriek danej odrody prekrodi
vplyvom agroklimatickych podmienok daného ¢lenského §tatu EU obsah 0,2 % aj v druhom roku,
prislusny ¢lensky Stat oznami Komisii ziadost’ o povolenie zakazu obchodovania s touto odrodou v sulade
s ¢clankom 18 smernice Rady 2002/53/ES. Takéto oznamenie sa musi v sulade s ¢l. 9 ods. 5 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) ¢. 639/2014 v zneni delegovaného nariadenia komisie EU 2017/1155 poslat’
najneskor do 15. januara nasledujticeho roka naroku na priame platby. Od daného roka naroku nie je
odroda, na ktoru sa tato ziadost’ vztahuje, opravnena na poskytnutie priamych platieb v prislusnom
Glenskom $tate EU. Tento systém dohladu nad uréitymi technickymi odrodami zaruduje ich vePmi nizky
obsah psychotropnej latky THC a vysoku tiroven ochrany verejného zdravia, ¢im by povolenie na
pestovanie a spracovanie rastlin z tychto odrdd podla zékona interferovalo s narodnou aproximac¢nou
legislativou v sektore pddohospodarstva a rozvoja vidieka a s acquis communautaire.

k ¢l. I bodu 6
'V navrhovanom zneni § 15 ziadame vypustit’ odsek 4. Tuto pripomienku povazujeme za zasadnu.

MPRVSR [0Odbvodnenie: Zavedenie dodato¢nej povinnosti pre platobnu agentiru predkladat’ zoznamy pestovatel'ov
konopy, ktorym platobna agentiira schvalila jednotnu ziadost, by predstavovalo dodatocni
administrativnu zat'az.

k ¢1. I bodu 6

MPRVSR

'V navrhu § 15 ods. 2 tretej vety ziadame vypustit’ pismeno ,,a* za slovami ,,v osobitnom predpise4)*. Tuto
pripomienku povazujeme za zasadni. Odévodnenie: Legislativno-technicka uprava, ktord zabezpeci




lkonzistentnost’ navrhu normativneho textu § 15 ods. 2 s navrhom § 15 ods. 3, kde sa pri urcitych odrodach
konopy siatej pestovanych v systéme oddelenych priamych platieb povolenie MZ SR nevyzaduje.

MPRVSR

k ¢l. I bodu 6

'V névrhu § 15 ods. 6 predkladaného zadkona ziadame zaviest’ informacné povinnosti MZ SR voci
Ustrednému kontrolnému a sk$obnému Gstavu polnohospodarskemu (d’alej len ,kontrolny tstav*) a
Specifikovat’ procesy znesSkodnenia v sprievodnych dokumentoch predkladaného materidlu. Tuato
pripomienku povazujeme za zasadni. Odévodnenie: V predkladanom névrhu zakona sa uvadza, ze drzitel
povolenia MZ SR na pestovanie konopnej rastliny je povinny neodovzdant ¢ast’ urody zneskodnit’ v
pritomnosti poverenych zastupcov kontrolného ustavu. Takato povinnost’ musi byt’ zaloZena na efektivnej
vymene informacii a v zavislosti od vyhovujiceho procesu zneskodnovania si vyZaduje dodatoéné
materialne nadklady kontrolného ustavu.

Ustanovenia boli upravené,
pripomienkujtci subjekt
sthlasil s navrhom vlastného
materialu v podobe predlozene;j
na rokovanie.

MPRVSR

k ¢l. I bodu 2

'V navrhu § 2 ods. 12 ziadame zachovat’ doterajSiu definiciu makovej slamy. Tuto pripomienku
povazujeme za zasadni. Odévodnenie: Doterajsia definicia makovej slamy ako tobolka maku siateho so
stonkou dlhou najviac 15 cm okrem semien vychddza z vysSieho obsahu omamnych latok v tejto Casti
rastliny, pricom zvySok stonky rastliny ma obsah omamnych latok minimalny a tvori relativne hmotnostne
malu Cast. Zmena definicie nie je odévodnend a nie je ndm zrejmy ucely tento zmeny definicie makove;j
slamy.

MPRVSR

Kk ¢l. I bodu 2

'V navrhu § 2 ods. 9 odporu¢ame v definicii konopnej rastliny vyinat semena len z druhu konopy siate;j.
Odovodnenie: Konopa siata vzhl'adom na svoj vel'mi nizky obsah psychotropnych latok nie je z hl'adiska
zneuzitia na nelegalne ucely zaujimava a vynatim semien konopy indickej s vyznamnym mnoZzZstvom
psychotropnych latok z predmetu zakona sa stava predaj semien konopy indickej so zrejmym ucelom
pestovania rastliny konopy indickej na nelegalne ucely zdkonom nepostihnutel'ny.

Definicia vypustena.

MPRVSR

vlastnému materiilu

Vo vlastnom materialy odpori¢ame: - V uvodnej vete slova ,,zakona 148/2015 Z. z.*“ nahradit’ slovami
,zakona €. 148/2015 Z. z.““. - V novelizaCnom bode 2., v § 2 ods. 13 v tivodnej vete slova ,,spracovanie [§
9 ods. 1 pism. b)] alebo povolenia na vyrobu [§ 9 ods. 1 pism. k)] nahradit’ slovami ,,spracovanie [§ 9
ods. 1 pism. k)] alebo povolenia na vyrobu [§ 9 ods. 1 pism. b)]“. - V novelizatnom bode 2., v § 2 ods. 13
pism. a) slova ,,drzitel'om povolenia na vyrobu alebo drzitelom povolenia na spracovanie® nahradit’
slovami ,,drzitel'om povolenia na spracovanie alebo drzitel'om povolenia na vyrobu®. - V noveliza¢nom
bode 3., v § 8 ods. 3 pism. h) bode 5. slova ,,spracovanie [§ 9 ods. 1 pism. b)] alebo na vyrobu [§ 9 ods. 1
pism. k)]“ nahradit’ slovami ,,spracovanie [§ 9 ods. 1 pism. k)] alebo na vyrobu [§ 9 ods. 1 pism. b)]*“. -V




novelizacnom bode 3., v § 8 ods. 3 pism. h) bode 5. slova ,,miesto ¢innosti* nahradit’ slovami ,,miesto
vykonu ¢innosti®. - V novelizacnom bode 3., v § 8 ods. 3 pism. h) bode 6. doplnit’ ¢iarky pred slovami ,,ak
ma spracovatel'ska organizacia“ a pred slovami ,,sa pozadované povolenie nevydava®“. - V noveliza¢nom
bode 4., v § 8 ods. 5 slovo ,,uvedené* nahradit’ slovom ,,uvedenych* (analogicky s § 15 ods. 2) a doplnit’
Ciarku pred slovami ,,sa povolenie ministerstva nevyzaduje. - V novelizacnom bode 6., v § 15 ods. 2
doplnit’ ¢iarku pred slovami ,,s vynimkou pestovania® a slova ,,sa vyzaduje povolenia“ nahradit’ slovami
,sa vyzaduje povolenie®. - V novelizaénom bode 6., v § 15 ods. 5 slova ,,pddohospodarskej agentire*
nahradit’ slovami ,,platobnej agentre* — na zaklade legislativnej skratky uvedenej v § 15 ods. 3. -V
novelizatnom bode 6., v § 15 ods. 6 a v novelizaénom bode 8., v § 16 ods. 4 slova ,,(§ 36¢ pism. a)*“
nahradit’ slovami ,,[§ 36¢ pism. a)]*. - v novelizaénom bode 9., v § 31 ods. 4 doplnit’ ¢iarku pred slovami
| je drzitel’ povolenia“ a na konci tivodnej vety vypustit’ iarku.

MPRVSR

k ¢l. I bodu 1

7iadame presnejsie definovat’ v navrhu § 2 ods. 6 pism. b) bode 5 ,,poloprodukt alebo vyrobok uréeny na
iny ucel ako liek s obsahom omamnej alebo psychotropnej latky®. Tuto pripomienku povazujeme za
zasadni. Odovodnenie: V zdujme pravnej istoty pestovatel'ov a spracovatel'ov konopy siatej by bolo
vhodné presnejsie definovat’ poloprodukt a vyrobok z konopnej rastliny.

Subjekt na rozporovom konani
odstupil od pripomienky.

MPRVSR

k ¢l. I bodu 10

7iadame vypustit’ bod 10. Tito pripomienku povazujeme za zasadni. Odévodnenie: V stvislosti s
predkladanou navrhovanou pravnou Gpravou povinnosti drzitel'a povolenia MZ SR na pestovanie
konopnej rastliny odovzdat’ spracovatel'skej organizacii irodu konopnej rastliny a pravnej istoty
pestovatel'ov by bolo vhodné ponechat’ zverejiiovanie zoznamu drzitel'ov povoleni s uvedenim druhu
Cinnosti vo Vestniku Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky.

INa rozporovom konani subjekt
odstupil od pripomienky.

MPRVSR

k ¢l. I bodu 6

7iadame vypustit’ odsek 5 v navrhu § 15. Tuto pripomienku povazujeme za zasadni. Oddvodnenie:
Zabezpecenie konzistencie s bodom 4 navrhu zékona, ktory uvadza, Ze na spracovanie odrod konopy siatej
uvedené v Spolo&nom katalogu odréd polnohospodarskych rastlinnych druhov EU pestovanych podla §
15 ods. 3 zakona sa povolenie Ministerstva zdravotnictva SR nevyZzaduje.

MPSVRSR

K CI. I bod 6

Odport¢ame v Cl. 1 bod 6 v § 15 odseku 6 nahradit’ slové ,kontrolného ustavu (§ 36¢ pism. a)* slovami
.Ustredného kontrolného a skigobného tstavu polnohospodarskeho (d’alej len ,.kontrolny ustav) podla §
36c pism. a)“. V nadvéznosti nasledne odporicame legislativno- technicku tipravu § 34 pismena e)
zédkona. Oddvodnenie: Bod 9.1. Prilohy €. 1 k Legislativnym pravidlam vlady Slovenskej republiky.




MPSVRSR

K Cl. I bod 6

Odporticame v ClL.Ibod 6 v predveti § 15 odseku 5 nahradit’ slova ,,kazdého roku* slovami ,.kalendarneho
roku. Zarovei odporaéame v Cl. I bod 6 v § 15 ods. 5 pismene b) verifikovat, &i pod slovom

L ,spracovatelovi“ ma predkladatel’ na mysli pojem ,,spracovatel’skd organizacia“ aplikovany v d’alSom
texte zakona. Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Bezpredmetné, ustanovenie
bolo vypustené.

MPSVRSR

K CL. Ibod 1

Odporacame v Cl. I bod 1 v § 2 ods. 6 pismene d) a e) nahradit’ slova ,,skupiny II alebo skupiny III*
slovami ,,I1. skupiny alebo III. skupiny*“. Odévodnenie: Odporic¢ame navrhované ustanovenie legislativno-
technicky upravit’ vzhl'adom na terminolégiu pouzita v § 3 odseku 2 zdkona.

MPSVRSR

K C1. 1 bod 2
Odportéame v Cl. 1bod 2 v § 2 ods. 13 pismene b) vypustit’ slovo ,,pozadované. Odévodnenie:
ILegislativno-technicka pripomienka.

MPSVRSR

K C1. I bod 2

Odportéame v Cl. 1 bod 2 v § 2 odsek 12 uviest’ do suladu s § 16 odsek 1 zakona. Odévodnenie: Z dovodu
duplicity, nakol’ko § 16 odsek 1 definuje, ¢o zakonodarca rozumie pod pojmom ,,makova slama‘“ na ucely
zakona.

MPSVRSR

K CL. 1 bod 2

Odportéame v Cl. 1 bod 2 v § 2 odseku 13 nahradit’ slové ,,na spracovanie [§ 9 ods. 1 pism. b)] alebo
povolenia na vyrobu [§ 9 ods. 1 pism. k)]* slovami ,,na vyrobu podla § 9 ods. 1 pism. b) alebo povolenia
na spracovanie podla § 9 ods. 1 pism. k)*. Odévodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

MPSVRSR

K Cl.1bod 2,628

Odport¢ame v Cl. 1 bod 2 v § 2 odseku 9 vypustit’ slovo ,.kazd4*. Zaroven odpora¢ame v Cl. I bod 6 v §
15 odseku 7 a v Cl. I bod 8 v § 16 odseku 4 vypustit’ slovo , Kazdy“. Odovodnenie: Legislativno-technicka
pripomienka.

MPSVRSR

K Cl1.Ibod 3

Odporacame v C1. I bod 3 v § 8 ods. 3 pism. h) piatom bode nahradit’ slova ,,na spracovanie [§ 9 ods. 1
pism. b)] alebo na vyrobu [§ 9 ods. 1 pism. k)]* slovami ,,na vyrobu podl'a § 9 ods. 1 pism. b) alebo na
spracovanie podla § 9 ods. 1 pism. k)*“. Odovodnenie: Legislativno-technickd pripomienka.
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K CL I bod 12

MPSVRSR |Odport¢ame v CI. I bode 12 nahradit’ slovo ,,dopifaji“ slovom ,,pripajaji“. Odévodnenie: Legislativno- A
technicka pripomienka.
IVSeobecna pripomienka
Odporticame v texte ndvrhu zakona zjednotit’ pouzivanie pojmu ,,spracovatel'ska organizacia“ a ,,zmluvna
MPSVRSR [spracovatel'ska organizacia“. Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka vzhI'adom na § 36¢ pism. A
a) druhy bod zdkona ¢. 139/1998 Z. z. 0 omamnych latkach, psychotropnych latkach a pripravkoch v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon®).
K C1. 1bod 6
MPSVRSR Odportéame vzhl'adom na v Cl. 1 bod 6 v § 15 odseku 3 zavedenu legislativnu skratku legislativno- A
technicky upravit’ § 34 pismeno d) zakona. Odévodnenie: Bod 9.1. Prilohy €. 1 k Legislativnym pravidlam
vlady Slovenskej republiky.
€l I bodu 6 Bezpredmetné, ustanovenie
MSVVaSSR [Odporaéame slova "kazdého roku" nahradit’ slovami "prislusného kalendarneho roka". Ide o spresnenie CA P tend ’
. né.
bojmu. vypustené
cl. I bodu 6
MSVVaSSR [Odporaéame v § 15 ods. 2 slovo "ods." nahradit’ slovom "odseku" a slovo "povolenia" nahradit’ slovom A
"povolenie". Ide o legislativno-technickt pripomienku a o gramaticku pripomienku.
l. Ibodu6a8
MSVVaSSR Odporacame v § 15 ods. 6 a §16 ods. 4 za pismeno "a)" vlozit koncovu hranata zatvorku a zosuladit’ A
pouzivanie zatvoriek s navrhovanym znenim ustanovenia § 2 ods. 13, t. j. uviest’ vnutorny odkaz v
hranatych zatvorkach. Ide o gramatick a legislativno-technickt pripomienku.
l. I bodu2a3
MSVVaSSR |Odportigame v § 2 ods. 13 avodnej vete a § 8 ods. 3 pism. h) piatom bode slovo "spracovanie" nahradit’ A
slovom "vyrobu" a slovo "vyrobu" slovom "spracovanie", vzhladom na vnatorné odkazy v zatvorke.
¢l. I bodu 9
MSVVaSSR |Odporidame v § 31 ods. 4 avodnej vete za slovo "latky" vloZit' &iarku a na konci vypustit’ ¢iarku. Ide o A

gramaticku pripomienku.
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MSVVaSSR

¢l. I bodu 3
Odporticame v § 8 ods. 3 pism. h) Siestom bode pred slovo "ak" vlozit’ ¢iarku a za bodkociarkou slovo
" Ak" nahradit’ slovom "ak". Ide o gramatickl pripomienku.

MSVVaSSR

¢l. I bodu 4
Odporucame v § 8 ods. 5 slovo "uvedené" nahradit’ slovom "uvedenych". Ide o gramatickl pripomienku.

MSVVaSSR

¢l. I bodu 6

Odporicame vypustit’ poznamky pod ¢iarou k odkazom 4 a 5, vzhl'adom na to, Ze sa nemenia a v
poznamke pod Ciarou k odkazu 5a odpori¢ame nahradit’ len text, ktory sa meni, a to nasledovne: "V
poznamke pod Ciarou k odkazu 5a sa citacia "Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 488/2010 Z. z. o
podmienkach poskytovania podpory v pol'nohospodarstve formou priamych platieb v zneni neskorsich
predpisov" nahradza citiciou "Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 342/2014 Z .z., ktorym sa
ustanovuju pravidla poskytovania podpory v po'nohospodarstve v suvislosti so schémami oddelenych
priamych platieb v zneni neskorsich predpisov". Sticasne odporu¢ame v nazve nariadenia ¢. 342/2014 Z. z.
za slova "Z. z." vlozit ¢iarku. Ide o legislativno-technicku pripomienku.

MVSR

1. V ¢l I odporucame zIucit body 7 a 8 do jedného novelizaéného bodu. Oddvodnenie: Ide o legislativno-
technicku pripomienku.

[Ustanovenia boli

sa stala bezpredmetnou.

prefurmolované. Pripomienka

MVSR

2. V ¢l. I odporacame za bod 9 vlozit’ novy bod 10, ktory znie: ,,10. V § 34 pismeno d) znie: ,,d) platobna
agentira,”. Oddvodnenie: Ide o legislativno-technickd pripomienku v suvislosti so zavedenim legislativne;j
skratky v § 15 ods. 3.

MVSR

3. V prilohe ¢. 1 II. skupine omamnych latok — odporic¢ame za slovami ,,Stereoizoméry omamnych latok
uvedenych v tejto skupine okrem vyslovnych vynimiek vo vsetkych pripadoch, ked’ tieto stereoizoméry
mozu existovat’ podl'a zvlastneho chemického oznacenia, ¢iarku nahradit’ bodkociarkou a doplnit’ tieto
slova: ,,Dextrometorfan, chemicky (+)-3-metoxy-Nmetylmorfinan a Dextrorfanol, chemicky (+)-N-
metylmorfinan-3-ol st vynaté z tejto skupiny,“. Odoévodnenie: - Levometorfan, chemicky (-)-3-metoxy-N-
metylmorfinan a Levorfanol, chemicky (-)-Nmetylmorfinan-3-ol st v rdmci zékona zaradené a ich
streoizoméry, a to Dextrometorfan, chemicky (+)-3-metoxy-N-metylmorfinan a Dextrorfanol, chemicky
(+)-N-metylmorfinan-3-ol by mali byt podl'a Jednotného dohovoru OSN z roku 1961 vynaté z tejto
skupiny.
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MVSR

4. V prilohe €. 1 ziadame do Zoznamu omamnych latok a psychotropnych latok zaradenych do L., II. a III.
skupiny zaradit’ tieto latky: 1) 5 — F- ADB (5-fluoro-ADB, SF-MDMB-PINACA) Opis: Synteticky
[kanabinoid 5-F-ADB (chem.: metyl-[2-(1-(5-fluoropentyl)-1H-indazole-3-carboxamido)-3,3-
dimethylbutanoat) je povazovany z medicinskeho hl'adiska za jeden z najnebezpec¢nejsich syntetickych
kanabinoidov. Jeho ucinky su podla kritického hodnotenia WHO zo 6.-10.11.2017 podobné G¢inkom
latky A9 - tetrahydrokanabinol (THC). Medzi uzivatelmi v SR je znamy ako Mamba alebo Herba. Uziva
sa fajéenim. Nema Ziadne priemyselné alebo medicinske vyuzitie. Prvy raz bol identifikovany v roku 2014
vo vzorke odobranej post-mortem u osoby, ktora zomrela po uziti produktu obsahujuceho 5-F-ADB. V
Japonsku bolo v obdobi september - december 2014 zaznamenanych 10 umrti osob, ktoré uzili 5-F-ADB.
5-F-ADB je uvedeny na zoznamoch zakazanych latok v USA, Japonsku, Nemecka, Kanady. 2) MMB —
IFUBICA (AMB-FUBICA, metyl ester) Opis: Synteticky kanabinoid MMB — FUBICA (chem.: N-[[1-[(4-
fluorophenyl)methyl]-1H-indol-3-y1]carbony]-L-valine ma ucinky podl’a kritického hodnotenia
IEMCDDA podobné ucinkom latky A9 - tetrahydrokanabinol (THC). Medzi uzivatel'mi v SR je znamy ako
IMamba, Black Mamba alebo Herba. Ide o biely prasok, ktory je vSak pre konzumentov dostupny v tekutej
forme pre uzitie fajcenim elektronickej cigarety. Nema ziadne priemyselné alebo medicinske vyuZitie.
Prvy raz bol MMB-FUBICA zaznamenany EMCDDA vo Svédsku vo februari v roku 2015. V stvislosti s
jeho uzitim bolo zaznamenanych viac ako 1000 hospitalizacii a 40 tumrti. MMB-FUBICA je uvedeny na
zoznamoch zakazanych latok vo Svédsku, Velkej Britanii, USA, Japonsku, Nemecka, Kanady. 3) 4F-
IMBMB-BINACA Opis: Synteticky kanabinoid 4F-MBMB-BINACA (chem. metyl 2-(1-(4-florobutyl)-
1H-indazol-3-karboxamido)-3,3-dimetylbutanoat je u¢inkom na I'udsky organizmus podobny latke A9 -
tetrahydrokanabinol (THC). Najcastejsie je dostupny v praskovej forme alebo vo forme praskovej susiny.
Uziva sa predovSetkym fajéenim. Nema ziadne priemyselné alebo medicinske vyuzitie. 4) SF-MDMB —
IPICA (MDMB-2201) Opis: Synteticky kanabinoid SF-MDMB-PICA (chem. metyl 2-(1-(5-fluoropentyl)-
1H- indole-3-carboxamido)-3,3- dimetylbutanoat) ma ucinky na I'udsky organizmus podobné ako v
pripade A9 - tetrahydrokanabinol (THC), avsak niektoré zdroje udavaji aj anabolické ucinky. NajcastejSie
je SF-MDMB-PICA dostupny v praskovej forme alebo vo forme praskovej susiny. Uziva sa predovsetkym
fajcenim. Uvedena latka nemd ziadne medicinske ani priemyselné vyuzitie. Od maja 2018 patri SF-
IMDMB-PICA medzi zakazané latky v USA. 5) Kumyl — PeGACLON Opis: Latka kumyl-PeGACLON
(chem: 5-pentyl-2-(1-metyl-1-fenyl-etyl)-2,5-dihydro-pyridol[4,3-b]indol-1-jedna) je synteticky
kanabinoid s i¢inkami na 'udsky organizmus podobne ako v pripade A9 - tetrahydrokanabinol (THC).
IDostupny je aj pod obchodnym nazvom SGT 151 alebo medzi uzivate'mi ako Herba, Black Mamba,
najCastejsie v praskovej forme alebo vo forme praskovej susiny. Uziva sa predovsetkym faj¢enim. Ma
silné vedl'ajSie ucinky. Uvedend latka nema v stiCasnosti ziadne medicinske ani priemyselné vyuZitie.
Kumyl — PeGACLON je uvedeny na zoznamoch zakazanych latok v Kanade, USA, Nemecka a Velkej
Britanii. 6) SF-kumyl-PeGACLON Opis: Synteticky kanabinoid 5F-kumyl-PeGACLON (chem.: 5-(5-
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fluoropentyl)-2-(2-phenylpropan-2-yl)-2,5-dihydro-1H-pyrido[4,3-b]indol-1-one) je derivatom kumyl-
IPeGACLONu. Synteticky kanabinoid 5F-kumyl-PeGACLON ma na l'udsky organizmus ucinky podobné
ako v pripade A9 - tetrahydrokanabinol (THC). Dostupny je v praskovej forme alebo vo forme rastlinnej
susiny. UZziva sa predovsetkym fajcenim. Ma silné vedl'ajsie ucinky. Dostupny je pod obchodnym nadzvom
SF-SGT 151. Medzi konzumentmi je znamy ako Hurricane, Lemon Herba. Uvedena latka nema v
stcasnosti ziadne medicinske ani priemyselné vyuzitie. SF - kumyl — PeGACLON je uvedeny na
zoznamoch zakazanych latok napr.: v Kanade, USA a Nemecku. 7) Kumyl-CH-MeGACLON Opis:
Synteticky kanabinoid kumyl-CH-MeGACLON (chem.: 5-(Cyclohexylmetyl)-2-(2-fenylpropan-2-yl)-2,5-
dihydro-1H-pyrido[4,3-b]indol-1-jedna). Na l'udsky organizmus ma ti¢inky podobné ako v pripade A9 -
tetrahydrokanabinol (THC). Dostupny je v praskovej forme alebo vo forme rastlinnej susiny. Uziva sa
predovsetkym fajcenim. M4 silné vedl'ajsie uc¢inky. Medzi konzumentmi je znamy ako Herba. Uvedena
latka nema v sucasnosti ziadne medicinske ani priemyselné vyuzitie. Kumyl —-CH- MeGACLON je
uvedeny na zoznamoch zakazanych latok napr. Velkej Britanie. 8) 4 — CEC ( 4-chloretkatindn) Opis:
ILatka 4-CEC (chem. 1-(4-chlorfenyl) — 2 — (etylamino) — 1propanén monohydrochlorid) je zaradena do
triedy substituovanych katinénov, t.j. ma stimulacné ucinky podobné 4-MMC (mefedron) alebo khatu.
Casto byva zmie$any s inymi psychoaktivnymi substanciami. UZiva sa §fiupanim, oralne alebo injekéne. V
pripade konzumacie 4-CEC $nupanim udavaju uzivatelia vel’ké bolesti nosovych sliznic. Uvedena latka
nema ziadne medicinske ani priemyselné vyuzitie. Latka 4-CEC je zaradena na zoznam kontrolovanych
latok vo Velkej Britanii od roku 2016. 9) DOI Opis: DOI (chem.: 2,5-Dimetoxy-4-iodoamfetamine) je
substituovany amfetamin s psychedelickym u¢inkom na konzumenta podobnym t¢inkom LSD.
Sekundarne sa vyskytujt aj stimula¢né ucinky. Uziva sa vo forme tripu. Uvedena latka nema v sucasnosti
ziadne medicinske ani priemyselné vyuzitie. DOI je uvedeny na zoznamoch zakazanych latok napr.:
Déanska, Svédska, Kanady, Australie, USA. Oddvodnenie: Uvedené latky boli zaistené prislusnikmi
IPolicajného zboru v priebehu rokov 2018 - 2019. S uzivané ako nahrada za zakdzané omamné a
psychotropné latky, pricom predstavuju vazne riziko pre verejné zdravie. Z tychto dévodov ziadame
doplnit’ tieto latky do Zoznamu omamnych latok a psychotropnych latok zaradenych do I., II. a III.
skupiny uvedeného v prilohe ¢. 1 zakona €. 139/1998 Z. z. o omamnych latkach, psychotropnych latkach a
pripravkoch v zneni neskorsich predpisov. Tuto pripomienku povazujeme za zasadnq.

CL I bod 12

MZVEZ SR |V ¢l. I bode 12 odpora¢ame nahradit’ slovo ,,dopliiaju* slovom ,,pripajaji“. Odévodnenie: Legislativno-
technicka pripomienka.
Cl. I bod 3

MZVEZ SR |V ¢l. I bode 3 v § 8 ods. 3 pism. h) bod 6 odporucame za bodkociarkou slovo "Ak" pisat’ s malym

zaciatocnym pismenom. Odovodnenie: gramatickd pripomienka.
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CL. I bod 6

MZVEZ SR |V ¢l. I bode 6 odporuc¢ame slova "kazdého roku" nahradit’ slovami "prislusného kalendarneho roka".
(Odovodnenie: Spresnenie pojmu.
C1. 1 bod 6
IV ¢l. I bode 6 odporticame v § 15 ods. 2 slovo "ods." nahradit’ slovom "odseku" a slovo "povolenia"
MZVEZ SR o \ oy R . S o . s

nahradit’ slovom "povolenie". Odovodnenie: Legislativno-technickd pripomienka a gramaticka
pripomienka.
K doloZzke zluditel’nosti

OAPSVLUVSR 1. V bode 3 dolozky zlucitel'nosti ziadame primarne pravo oznacit’ pismenom ,,a)“, sekundarne pravo
pismenom ,,b)*“ a judikaturu Stdneho dvora Eurdpskej tnie pismenom ,,¢)*“. Nasledne ziadame v d’alSom
texte uvedené pismeno ,,b)* odstranit’.
K doloZke zlucitel’nosti

OAPSVLUVSRR. V bode 3 dolozky zlugitelnosti ziadame v asti sekundarnych pramefiov vypustit’ ,,ndvrh rozhodnutia
Rady COM (2018) 862 final zo dfia 7.1.2019*.
K doloZke zlucitel’nosti
3. V bode 3 pism. b) dolozky zluciteI'nosti ziadame doplnit’ pravne zavazny akt: delegovana smernica

OAPSVLUVSR[Komisie (EU) 2019/369 z 13. decembra 2018, ktorou sa meni priloha k ramcovému rozhodnutiu Rady
2004/757/SVV, pokial ide o zahrnutie novych psychoaktivnych latok do vymedzenia pojmu drogy, (U. v.
EU L 66, 7.3.2019).
K doloZke zlucitel’nosti

OAPSVLUVSRY. V bode 3 pism. b) dolozky zluéitel'nosti v &asti sekundarnych pramefiov Zziadame sti¢asne uviest’ pri
jednotlivych pramenoch ich gestorov pripadne spolugestorov.
K dolozke zlulitel’nosti

OAPSVLUVSR}S. V bode 4 dolozky zlugitelnosti ziadame v pism. a) vypustit’ slovo ,,bezpredmetné* a nahradit’ ho
transpozi¢nymi lehotami v zmysle &l. 2 ods. 1 delegovanej smernice (EU) 2019/369.
K dolozke zluc¢itel’nosti

OAPSVLUVSR[. V bode 4 dolozkyzluéite'nosti v pism. b) a c) Ziadame vypustit’ slovo ,,bezpredmetne* a uvedené body
malezite vyplnit.

OAPSVLUVSRK poznamkam pod ¢iarou

K poznamkam pod ¢iarou k odkazom 4 az 5a st v navrhu zékona uvedené neucinné nariadenia Europske;j
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unie, preto ich ziadame nahradit’ u¢innymi nariadeniami Eurdpskej unie spolu s uréenim prislusného
clanku.

OAPSVLUVSR

K ¢l. 11

IPodrl’a ¢l. II ndvrhu zakona sa u¢innost navrhuje na 1. januara 2020. Podl’a ¢l. 2 ods. 1 delegovanej
smernice (EU) 2019/369 ,,Clenské staty uvedi do u¢innosti zikony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie stiiladu s touto smernicou najneskor do 7. septembra 2019. Zakony, iné
pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s bodom 16 prilohy k ramcovému
rozhodnutiu 2004/757/SVV uvedenym v ¢lanku 1 tejto smernice, vSak uvedi v§ak do u¢innosti do 29.
septembra 2019. Komisii bezodkladne oznamia znenie tychto ustanoveni.“ Na zaklade vyssie uvedeného
upozoriiujeme na to, Ze ucinnost’ navrhu zakona je v rozpore s ¢lankom 2 ods. 1 delegovanej smernice
(EU) 2019/369. Neskoré transpozicia smernice moZe mat’ za nasledok konanie podPa &l. 258 ZFEU.

IUvedena smernica bola

287/2018 Z.z.

transponovana uz zakonom ¢.

OAPSVLUVSR

\VSeobecne k navrhu zakona

'V ¢l. I v bode 18. navrhu zakona sa do prilohy ¢. 3 (transpozi¢na priloha) navrhuje doplnit’ delegovana
smernica Komisie (EU) 2019/369 z 13. decembra 2018, ktorou sa meni priloha k ramcovému rozhodnutiu
IRady 2004/757/SVV, pokial’ ide o zahrnutie novych psychoaktivnych latok do vymedzenia pojmu drogy.
Upozorniujeme, ze stlad navrhu s pravom Eurdpskej tnie sa v zmysle ¢l. 3 Legislativnych pravidiel vlady
Slovenskej republiky preukazuje nie len dolozkou zlucitel'nosti, ale aj tabul'kou zhody. Podl'a § 7 ods. 1
pism. e) zak. ¢. 400/2015 Z. z. o tvorbe pravnych predpisov a o Zbierke zakonov Slovenskej republiky a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, tabul’ka zhody predstavuje podstatnia
nalezitost medzirezortného pripomienkového konania. Ziadame predlozit’ tabul’ku zhody k vyssie
uvedenej delegovanej smernici (EU) 2019/369. Tuto pripomienku povazujeme za zasadnu. Taktiez
viadame uviest’ a doplnit’ v sprievodnych dokumentoch k navrhu zakona, e sa transponuje smernica (EU)
2019/369.

OAPSVLUVSR|

K ¢l. I bod 18

'V uvedenom ustanoveni navrhu zékona sa v rozpore s bodom 62.13. prilohy €. 1 k Legislativnym
pravidlam vlady Slovenskej republiky dopiia do bodu 1 prilohy &. 3 (transpoziéna priloha) delegovana
smernica Komisie (EU) 2019/369 z 13. decembra 2018, ktorou sa meni priloha k ramcovému rozhodnutiu
Rady 2004/757/SVV, pokial ide o zahrnutie novych psychoaktivnych latok do vymedzenia pojmu drogy.
IPodl'a bodu 62.13. prilohy ¢. 1 k Legislativnym pravidlam vlady Slovenskej republiky ,,VSetky d’alsie
novelizacie, ktoré sa preberaju alebo implementuji novelizaciou, sa uvadzaju v samostatnych bodoch ako
jednotlivé pravne zavizné akty.”. Na zaklade uvedeného Ziadame delegovant smernicu (EU) 2019/369
uviest’ ako samostatny bod v prilohe ¢. 3 zakona, teda ako bod 2.
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Verejnost’

ClL. I

Do ¢l. I sa navrhuje sa vlozit’ nasledujuci noveliza¢ny bod, ktorym sa meni zékon ¢. 139/1998 Z. z.: V §
40 sa slova "vztahuju vSeobecné predpisy o spravnom konani.8)" nahradzaju slovami "vztahuje spravny
poriadok". Odovodnenie: Pri prilezitosti novelizacie tohto zakona sa navrhuje do navrhu novely
zapracovat’ aj tuto legislativno-technicka pripomienku, ktora (explicitne) vyplyva z bodov 8 a 22.9 prilohy
C. 1 k Legislativnym pravidlam vlady SR, ako aj potreby spresnenia a zostiladenia legislativnej techniky v
tomto zédkone s novou zauzivanou praxou v ostatnych pravnych predpisoch.

Pripomienka je nad ramec
navrhu zakona.
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